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Studente, 20 jaar. Rotterdam

Dan komen we bij oma. Tante gooit de deur open, denkend, dat wij hen even komen opzoeken. Ze hebben geen idee hoe erg alles eigenlijk is. Spoedig weten ze alles en bij ons breekt de spanning en de angst en het wordt een heel huilorkest! We krijgen thee en rusten wat uit en dan bedenken we, dat ons huis nog niet weg was, dat we misschien nog iets kunnen redden. We gaan weer in de auto zitten, zetten Dina thuis af, waar niets gebeurd is, en komen op de Schie. Het is wel griezelig om het huis in te gaan: je weet niet of er scheuren in zitten en het misschien in zal storten of zo iets.
…

Uit alle kamers gaan we nu kleren verzamelen. We gooien het goed op de bedden, slaan de dekens en lakens er omheen en krijgen zo grote pakken, die we naar beneden slepen. Alles gaat in de auto en later in de bestelauto van Jungerhans, die Hendrik heeft meegenomen. Het kost veel tijd om de boel steeds door de bomtrechter te sjouwen. En je weet niet, wat het beste is mee te nemen. In alle kamers kijk je rond, wetend, dat het allemaal verbranden zal. Het is zo hopeloos dat je het niet zo kunt oppakken en naar veiliger plaatsen brengen.
…

Was er maar water! Wat zouden we een massa kunnen redden! Moe gaan we zitten op een paaltje en kijken naar de brandende stad. De rook hangt dicht boven de vlammen. De zon is erachter verscholen. In de Teilingerstr. En overal zitten mensen buiten, hele families met al hun hebben en houwen, meubels, tapijten, kanariepietjes en poezen. Allemaal wanhopig. Wat moet er nou? Hoe kan er nog ooit iets goed komen? Daar gaat het levenswerk van zoveel mensen. Ze dachten, dat ze er waren en nu ligt alles in puin. Hopeloos is het.

Uit: ‘Dagboek fragmenten 1940-1945’, ‘s-Gravenhage, 1954. Pagina 359 t/m 361
Journalist, 54 jaar. Westerbork

Dinsdag, 15 Februari – het vertrek is tenslotte toch veel pijnlijker geworden dan wij allen tezamen dachten. Geen pen vermag uit te drukken wat er eigenlijk gebeurt voor en op den dag van zoo’n transport, hóe gepriviligeerd het ook moge zijn, wat er in ons omgaat. Met elken handdruk aan een vertrekkende dringen zielen in elkaar, de handen vatten en omklemmen elkaar, alsof ze elkaar nooit meer zullen loslaten. Het gesproken woord is te veel of te weinig. De stoet, die zich voor de barakdeur opstelt, gelijkt op een karavaan, die een plechtige bedevaart onderneemt naar een ver land. In alle raamopeningen, klein vierkant, opeengedrongen mannen en vrouwen, die den vertrekkenden een laatsten groet toeroepen; aan elk raam een laatste afscheid, bosjes van uitgestoken armen en handen, snel toeschietende vertrekkenden, die de hand grijpen en zich snel weder bij den stoet voegen. Elk raamkozijn is een levend, compact schilderij van bewegende en bewogen menschen , op één rij naast elkaar geplaatste doekjes à la Jan Steen, maar in mineur. Oude vrouwen schreien zacht, gedachtig aan het leed, haar kinderen en kleinkinderen aangedaan, vreezend voor het lot dat haar zoons en dochters in den vreemde, in de macht van den tyran, nog te wachten staat. De jonge vrouwen en mannen, hard geworden onder den druk, waaronder zij nu al een paar jaar hebben geleefd, gesterkt in de ellende, waarin hun vervolgers hen hebben gedompeld, knarsetanden, dol van razernij over de wegvoering van hun broeders en zusters en vrienden, en vervloeken hun vijanden. Zij spuwen hun haat uit, als had een adder hen in de tong gebeten. Zij ballen de vuisten in machtelooze woede. Het gevoel van onrecht, dat de geheele week gesluimerd heeft, ontwaakt plotseling hevig bij het gezicht van de ontvoering van hun lotgenooten en zij luchten hun gemoed onverholen, eruptief als een krater zijn lava uitstoot. Een orkaan van verachting woedt tegen de menschenrovers. Ondanks het officieele verbod van den Obersturmführer voor hen, die niet ‘op reis’ gaan, de barakken te verlaten tot na het vertrek van den trein, trachten velen tegen het vertrek zoo dicht mogelijk den trein te naderen om hun familieleden en vrienden een laatste vaarwel toe te wuiven. O.D.-ers, die het gezag van de openbare orde vertegenwoordigen, jagen hen telkens weder brutaal, barsch terug, maar even zoo vele malen komen zij weer opdagen, vastbesloten het vertrek te beleven. De O.D. verliest het spel door uitputting van geduld en geeft het tenslotte op. Uit alle straten tusschen de barakken komen de achterblijvenden ten slotte in drommen te voorschijn, als duvels uit doosjes, en zetten schouder aan schouder den Boulevard des Misères aan den anderen kant van den trein af. Een fluitsignaal kondigt het vertrek aan. Achter de raampjes der coupés – gedeeltelijk volgepropt met bagage, rugzakken, koffers, etenszakken – mannen, vrouwen en kinderen, die met zakdoeken en handen wuiven, niet met bedroefde gezichten, maar met gezichten waarop de vastberadenheid staat uitgedrukt, moedig te zijn en te zegevieren. Aan den Boulevard des Misères wuivende mannen en vrouwen, die evenmin bedroefde gezichten hebben, ook geen vastberadenheid in hun trekken verraden, maar ontzetting over de schanddaad, voor den zooveelsten keer aan hun lotgenoten bedreven. De trein is behoorlijk, menschelijk, maar de reis is gedwongen, het lot der reizigers onbekend. De trein schuifelt weg als een fantoom, als een boekje van levende beelden, gaat hij voorbij, - voor het laatste heeft men oude, vertrouwde gezichten gezien, voor het laatst een teeken van leven opgevangen. Aan de grens van het kamp, voor de barrière houdt hij stil: daar wordt hij officieel overgedragen aan de Duitsche militaire bezetting, die met den trein is meegekomen ter begeleiding van de ‘reizigers’, en worden de Joden stuk-voor-stuk geteld. Niet één mag er ontbreken: vóór de barrière draagt de commandant de verantwoordelijkheid voor de levering, na de barrière de bezetting; maar zij overtuigt zich er van, dat de levering-in-natura compleet is, dat er niets is afgedaan voor tarra of rafactie. Les affaires sont les affaires.
Uit: ‘Naar Eer en Geweten - Gewone Nederlanders in een ongewone tijd 1940-1945’, Zwolle, 2001. Pagina 83, 85 t/m 87.

Ruth Wallage-Binheim
‘Ik ben opgegroeid in Hannover. Mijn ouders hadden een manufacturenzaak in het centrum. Van de jaren dertig in Duitsland herinner ik me vooral de angstige sfeer. De haat tegen joden was groot. Joden zijn vuil, joden stinken, joden deugen niet, zo dachten ze over ons. Er werd ons geleerd bescheiden te zijn en je niet te laten horen. Zo zag mijn jeugd eruit. Ik weet nog het jaar dat we allemaal naar een joodse school moesten. We mochten plotseling niet meer naar het zwembad of de bioscoop, die leuke dingen werden voor joden verboden. Ik was toen 10 jaar. Alleen de synagoge bleef over als uitje.

…

Na de Kristallnacht, in november 1938, wilden mijn ouders niet dat we nog in Duitsland bleven. Onze manufacturenzaak is die nacht helemaal in puin geslagen. Mijn vaders klantenkring bestond voor 98 procent uit niet-joden. Niemand heeft de moeite genomen om hem te helpen. Als ik daaraan terugdenk, vreselijk. Mijn vader was een Duitser in hart en nieren. Hij voelde zich meer Duitser dan jood.

Mijn oudere broer, mijn jongere zus en ik zijn met één van de laatste kindertransporten naar Nederland gestuurd. Familie van ons uit Amsterdam heeft ervoor gezorgd dat we met dat transport meekonden. Vader en moeder bleven nog in Duitsland om papieren te regelen voor Amerika. Dat is uiteindelijk niet meer gelukt, maar dat wisten we toen nog niet.
…

Vier keer hebben Hanna en ik de mogelijkheid gehad onder te duiken. Al die keren heb ik geweigerd. De eerste keer vroegen Hanna’s pleegouders of ik naar Groningen wilde komen om met het gezin onder te duiken. Ik heb er over nagedacht, maar deed het niet. Hanna koos voor mij en kwam vervolgens naar Amsterdam. Later hebben haar pleegouders nog een keer geprobeerd ons mee te nemen. In Amsterdam kende ik een niet-joodse fietsenmaker die ons ook aanbood bij hem thuis onder te duiken. Ik durfde niet. In bed lag ik wakker van angst bij het idee te moeten onderduiken. Als ik aangehouden zou worden met valse papieren was ik bang dat ik mijn eigen naam zou noemen. Wie opgepakt werd, ging op straftransport. Dat betekende de kortste weg naar de gaskamers. Dat wist ik toen nog niet, maar een straftransport klonk onheilspellend genoeg. Ik was bang voor het onbekende.
…

Het was tijdens een razzia in mei 1943. Er reden wagens met grote luidsprekers in de buurt rond. De Duitsers riepen ons op zich een dag later te melden op het Jonas Daniël Meijerplein. Mijn zus en ik zijn toen gegaan, met alleen wat handbagage. Het was ongeveer het laatste wat je kon doen, op de trein stappen.

…

Achteraf gezien kan ik niet zeggen dat mijn voortdurende weigering om onder te duiken een bewuste keuze is geweest waar ik lang over heb nagedacht. Het was niet zo dat ik de boel eens rustig op een rijtje heb gezet en daar vervolgens de consequenties uit trok. Het is een door angst ingegeven keuze geweest. Ik kon er niet tegen vechten. Ik was een vreemdeling in een vreemd land met een vreemde taal. Ik had geen ouders meer, geen opa’s en oma’s, mijn broer was dood. Het was oorlog, het waren bizarre omstandigheden. Maar het zit ook niet in mijn karakter om in opstand te komen. Ik ben met bescheidenheid opgevoed, ben nog steeds de laatste in de rij. Dat was in het kamp ook zo.
…

Hanna en ik hebben Auschwitz overleefd. Als een van ons tweeën het niet had gered, dan had de ander het ook niet gehaald. Daar ben ik zeker van. Vlak voor de bevrijding van het kamp zijn we nog op de beruchte dodenmars gestuurd naar kamp Ravensbrück.

Wij waren al bevrijd door de Russen toen we hoorden van de bevrijding van Nederland. Ik huilde van blijdschap, dat weet ik nog. Maar dat gevoel ging al gauw weer over in verdriet. De bevrijding veranderde niets aan mijn beroerde omstandigheden. Mijn vader en moeder en Hans-Werner waren er niet meer. Ze waren vermoord.”

Uit: ‘Naar Eer en Geweten - Gewone Nederlanders in een ongewone tijd 1940-1945’, Zwolle, 2001. Pagina 210 t/m 215.
Geert de Jong
‘We waren thuis behoorlijk katholiek. Als knaapje van zeven zat ik al op het Sacramentskoor. Iedere avond moesten we zingen tijdens het Lof. En iedere ochtend ging ik naar de Heilige Mis. In de katholieke opvoeding stond gezagsgetrouwheid hoog in het vaandel. Mijn moeder moest in haar eentje mij en mijn twee oudere zussen opvoeden. Mijn vader was al dood voor ik werd geboren. Het kwam niet in ma op om met ons te discussiëren over wat er gaande was in de wereld. Ze was zo katholiek als wat en gedisciplineerd in de leer.

…

Toen de Duitsers ons land binnenvielen had ik geen idee wat er aan de hand was. Waarom de Duitsers bij ons binnenkwamen. Ik was veertien jaar en we woonden in Breda.

…

Op mijn vijftiende kwam ik van de LTS af en vond een baantje in de metaalindustrie, als instrumentmaker. Het was 1941 en er was voor jongeren verder niet veel te beleven. Althans, geen dingen die mij interesseerden. De kerk speelde hier handig op in door de Katholieke Actie op te richten. Dat was een verzamelnaam van een aantal jeugdafdelingen die onder leiding van geestelijken bij elkaar kwamen. In mijn parochie werd ik voorzitter van de Katholieke Actie, afdeling werkende jeugd.

…

Eind 1942 kwam mijn zuster met man en kind bij ons in het ouderlijk huis wonen. Ze moesten onderduiken omdat mijn zwager werd gezocht door de Duitsers. Hij was commandant van de verzetsgroep het Geuzenvendel in Breda. Het verzet begon voor mij met kleine dingen. Mijn zwager vroeg me een briefje weg te brengen, een pakje te bezorgen. Het was me heel duidelijk dat het om illegale zaken ging. ‘Kijk goed uit. Als ze je pakken, ben je de pineut’, zei hij. Ik wist dus dat het gevaarlijk was. Maar welke jongen van die leeftijd wil niet de vijand bestrijden? Op een gegeven moment ben ik door mijn zwager gebombardeerd tot leider van een groepje snotneuzen. Van lieverlee moesten wij, jongens van zestien, zeventien jaar, dingen doen waar de volwassenen met hun volle verstand en een huishouden niet toe bereid waren. Dus als er een klus was die iedereen weigerde, dan moesten de jungskes er op af. De munitieopslag bijvoorbeeld.
…

Een andere actie waarbij we de dans ontsprongen was in Geertruidenberg. We moesten een stuk spoorlijn opblazen. Nog nooit gedaan natuurlijk. We gingen er heen op de fiets. Op zak hadden we opblaasmateriaal en springstof, maar geen boekje met gebruiksaanwijzingen. Het maakte niet uit hoe je het doet, als je het maar doet, zo luidde de opdracht. Enfin, we hebben een tijd zitten frutselen om de boel aan de gang te krijgen. Het was één en al amateurisme. Levensgevaarlijk. Als we waren gepakt waren we standrechtelijk doodgeschoten. Dat realiseerde ik me maar al te goed. Toch deed ik het. Iemand moest het doen.

…

Ik geloof niet dat ik heb gekozen heb voor het verzet. Het verzet heeft míj gekozen. Het klinkt pathetisch, maar ik vond het een uitverkiezing. Je kon je melden bij de NSB. Je kon je melden bij de SS. Voor het verzet werd je uitgekozen. Dat vond ik een onderscheiding. Ik moet wel zeggen dat ik me aanvankelijk niet realiseerde wat dat verzet allemaal inhield. Spanning en avontuur waren in het begin de redenen om mee te doen. OP die leeftijd dingen doen die normaal verboden zijn. Daar zeg je toch geen nee tegen? Wat dat betreft had ik de oorlog voor geen goud willen missen. Pas later zag ik het verzet als middel om het kwaad te bestrijden. De Duitsers, het nationaal-socialisme. Ik geloof dat vaderlandsliefde nauwelijks een rol speelde. Dat kwam eigenlijk pas na de oorlog. Tijdens de bezetting zat er meer haat in mijn kop dan liefde.

…

We zaten met z’n zevenen bij een boer. Allemaal werden we gezocht. Om de beurt postten we in de buurt van de boerderij. Een paar weken later hadden we een man van de Sicherheitsdienst te pakken. Hij kwam gevaarlijk dicht in de buurt. We trokken hem van zijn fiets en namen hem mee. Ik weet niet of hij ons op het spoor was, maar die man was een potentieel gevaar. We kenden hem. Bovendien had hij een lijst op zak met namen van dertig illegale werkers uit de buurt. Het vermoeden bestond bij ons dat hij die mensen wilde verraden. Nee, zeker weten deden we dat niet. Maar het was wel een kwaaie. Alleen, wat moesten we met die man? Vermomd met een hoed, bril en lange jas toog ik op een damesfietske naar Breda. Naar een kapitein die in contact stond met Londen. Even later kreeg ik een getypt briefje mee. Daar stond op: Wij zijn niet tevreden over uw eigenmachtig optreden. Nu u hem heeft gepakt, vanavond om 19:00 uur liquideren. Lees het goed, zei die kapitein. Als je moffen tegenkomt, vreet het papiertje dan op. Terug in Prinsenhagen hebben we een kuil gegraven in de akker van de boer. ’s Avonds ging mijn zwager met die vent aan de wandel. Hij had een kous over zijn kop. Die man dacht er goed vanaf te komen. We hadden gezegd dat hij naar een kamp van de ondergrondse zou worden gebracht. Bij die kuil aangekomen stonden ze even stil en tegelijk schoot mijn zwager hem in zijn nek. Toen was hij dood. Althans, hij donderde in die kuil. Daags erna heeft de boer de akker omgeploegd zodat er geen sporen achterbleven. Na de oorlog bleek dat we hem niet diep genoeg hadden begraven. De ploeg had zijn borstkas ingedrukt. Na de moord waren we wel een beetje ontsteld. Maar ik kan me niet herinneren dat ik die nacht slechter heb geslapen dan gewoonlijk. We waren toch ook opgelucht dat die vent dood was. Hij kon geen kwaad meer doen. Het liefst had ik hem zelf omgelegd, maar mijn zwager vond me te jong. Ik was achttien jaar.
Door de oorlog werd ik radicaler. Op mijn zestiende vond ik het spannend om illegale krantjes rond te brengen. Op mijn achttiende wilde ik iemand doden. Ik ontwikkelde een moffenhaat en voelde een sterke vergeldingsdrang. Een mensenleven had een andere waarde gekregen. Twee jongens uit onze groep waren doodgeschoten. Het werd oog om oog. Ik vond ook dat je iemand mocht doden. Het gebeurde zo vaak, het was oorlog. We hadden om wapens gevraagd. Om Duitsers neer te schieten in het Mastbos. We kregen die wapens niet, maar in die stemming verkeerden we. Duitsers van onze leeftijd schoten ook mensen neer. Ik was zo fanatiek. Als ik een revolver had gehad, had ik die moffen in blinde woede voor hun donder geschoten. Het was oorlog. Ik vond onze mentaliteit niet vreemd.

…

Terugkijkend op 1940-1945 maakt De Jong de balans snel op. Hij zou nu weer in het verzet gaan en weer zou hij zijn leven op het spel zetten. “Ik vind ook nog steeds dat je iemand mag doodschieten. Zeker in oorlogstijd. Ik zou het ook doen. Mensen doen zo sentimenteel over de vraag of  je wel of niet mag doden. In dat soort omstandigheden is het : hij of ik. Dan bij voorkeur hij. Wat wij deden met ons groepje was allemaal niet zo waardevol en niet zo groots. Maar één ding: we wisten dat het gevaarlijk was. En dat we het dan toch deden. Daar ben ik blij om.’ 
Uit:  ‘Naar Eer en Geweten - Gewone Nederlanders in een ongewone tijd 1940-1945’, Zwolle, 2001. Pagina 168 t/m 172.

Jan Montyn

‘Om mij heen was er oorlog. Heel plotseling. Ik was overdonderd, wist van niks. Een krant hadden we niet thuis. Alleen de kerkbode. Een radio was uit den boze. Dat was de stem van de duivel, zei mijn vader. In Oudewater hoorden we weinig van de wereld. Wat er zich in de voorafgaande jaren in Hitler-Duitsland had afgespeeld, was volledig aan me voorbij gegaan. Vijftien jaar was ik toen de oorlog uitbrak.

…

Er woedde weliswaar een oorlog, maar in Oudewater gebeurde helemaal niks. Op mijn 16e kreeg ik schoon genoeg van dat duffe en saaie bestaan. Thuis en in de gemeente gingen de gesprekken over kerk en kerkscheuringen gewoon door. Ik was een ondernemende jongen. Was op zoek naar antwoorden, maar kreeg die nergens. Integendeel. Als je wat vroeg kon je een draai om de oren krijgen. Je moest gehoorzamen en gewoon je werk doen. Bij de Jeugdstorm, waar ik in 1942 bij terechtkwam, kreeg je ook geen antwoorden. Maar ik was in elk geval weg uit die benauwde sfeer thuis.

…

De keuze voor de Jeugdstorm had niks met politiek te maken. Mijn vader was er zwaar op tegen, maar ik ging toch. In de week werkte ik in zijn schildersbedrijf. In de weekends ging ik regelmatig met de jongens en meisjes op pad. Het was spannend. Het was avontuur.

…

Ik wist ook totaal niet wat er met de joden aan de hand was. De draagwijdte van de ster ontging me. Thuis spraken we er niet over. Mijn joodse vriendje Chiel was naar Amsterdam verhuisd. Later kreeg ik nog een brief dat hij naar Polen moest om te werken. Ik geloofde dat.

…

Toen ontmoette ik Hein op één van de Jeugdstorm-weekenden. Hij werd mijn boezemvriend. Hij gaf me boeken over avontuurlijke reizen, om bij weg te dromen.

…

Na terugkomst kwam Hein op het idee om te tekenen voor een Weersportkamp in Oostenrijk. Het was gratis en je kon er skiën en andere leuke dingen doen volgens de Duitse propaganda. Echt iets voor jongens van onze leeftijd. Enfin, wij erheen. Het was opgezet door de Hitlerjugend en het bleek een loodzwaar trainingskamp te zijn. Een half jaar lang bestond ons leven uit bijna niets dan skiën, bergtochten maken en trainingen overleven. En Oostenrijkse meiden. Het was een jongensdroom, jongensromantiek.

Af en toe hadden we een uur lang politieke scholing in het Duits. Die taal kende ik niet, dus snapte ik er niks van. Discussiëren over de politieke toestand deden we niet. We waren te moe van de trainingen. Het is niet te geloven, maar wat de Duitsers aan het doen waren in Europa was geen onderwerp van gesprek.

…

Hein kwam toen op het idee om naar Utrecht te gaan. Naar een voorlichtingsdag van de Duitse Kriegsmarine. We kregen prachtige Duitse propagandafilms te zien over verre landen. Er zaten aardige marinemensen met mooie verhalen. We zouden naar Rio de Janeiro en Hawaii gaan. En dat met een stuk of dertig jongens. Onze keus was gauw bepaald. Wat dat betreft deed de Duitse propagandamachine goed zijn werk.

We moesten alleen nog kiezen of we tegen de geallieerden of tegen de Russen wilden vechten. Nu was het me thuis met de paplepel ingegoten dat het bolsjewisme een natuurlijke vijand was. We kozen voor vechten tegen de Russen. Kijk, we wisten dat we tekenden bij de Kriegsmarine en dat we misschien zouden moeten vechten. Maar wat vechten inhield? Achteraf gezien gaf de marine een totaal verkeerd beeld van de oorlog. Ze deden vooral een beroep op avontuur en romantiek. Mijn belangrijkste motief om te tekenen was dat ik weg wilde uit Oudewater. Dat ik voor de Duitse zijde koos maakte me niet uit. Het was april 1944. Stalingrad was gevallen. De Duitsers zouden de oorlog verliezen. Zoveel was zeker. Ik wilde wegwezen.

…

Op één van die tochten is de boot getorpedeerd. Hein en ik overleefden als een wonder de fatale explosie. Een mijnenveger heeft ons gered en in Letland aan wal gezet. Mensen uit allerlei mogelijke legeronderdelen liepen daar rond. Ook veel marine mensen. Dat samenraapsel kreeg opdracht om naar het front te gaan, om mijnen op te ruimen.

We kregen een opleiding van een week. Toen ging het richting Oostfront. Ik was geen matroos meer, maar werd frontsoldaat.

…

Uiteindelijk ben ik in Duitsland krijgsgevangen gemaakt, aan de Elbe. Op het punt waar de Russen, de Amerikanen en de Duitsers elkaar tegenkwamen. Pas toen heb ik van een Amerikaanse soldaat gehoord wat er met de joden was gebeurd. In de Kriegsmarine was daar nooit over gesproken. Ik kreeg foto’s te zien van de kampen. De wereld hield op te bestaan. Ik had een hoop horror meegemaakt. Maar ik ontdekte dat er nog een veel grotere vernietiging was geweest. Onvergeeflijk en niet te beschrijven. Nog steeds niet. Ik neem me zelf kwalijk dat ik het niet heb geweten. Dat ik niet heb uitgezocht wat er in die oorlog aan de hand was. Ik neem het ook de mensen kwalijk die zeggen dat ze het wel wisten. Waarom hebben ze het niet van de daken geschreeuwd? Waarom hebben ze hun bek niet opengedaan?’

…
Uit: De Groene Amsterdammer van 5-5-99, door Max Arian

'Zonder morren'

Het promotieboek 'Dienaren van het gezag: De Amsterdamse politie tijdens de bezetting' van Guus Meershoek kwam hard aan bij criminologen en juristen. Nederlandse politieagenten haalden massaal tienduizenden joden uit hun huizen. Hoe kreeg de Duitse bezetter hen zover? 
TIEN JAAR heeft Guus Meershoek gewerkt aan zijn proefschrift over de Amsterdamse politie tijdens de bezetting, Dienaren van het gezag. Voor zijn onderzoek gingen voor het eerst de politiearchieven over de oorlogsjaren open en hij heeft zeer veel oud-politiemensen gesproken. Het heeft hem vooral verrast dat er eigenlijk weinig dwang voor nodig is geweest om Nederland in het Duitse gareel te krijgen. De politie was maar één van de vele particuliere- en overheidsinstanties die bij de jodenvervolging betrokken waren. GGD'ers kwamen met ambulances zieke en hoogbejaarde joden ophalen. Trambestuurders en NS-personeel deden gewoon hun werk tijdens de deportaties. En verenigingen van dierenliefhebbers stonden te dringen om zich over de achtergebleven huisdieren te mogen ontfermen. 

HOOFDCOMMISSARIS Tulp speelt een opvallende hoofdrol in het boek van Guus Meershoek. Hij werd op 7 mei 1941 aan het hoofd van de Amsterdamse politie aangesteld door de Duitse rijkscommissaris en Höhere SS- und Polizeiführer Hanns Rauter. Hij had al vóór de oorlog grote sympathie opgevat voor Nazi-Duitsland. Meershoek: 'Zo'n figuur als Tulp was bij uitstek in staat z'n politiemensen op het verkeerde been te zetten en tot heel verkeerde dingen te brengen. Omdat hij achter ze stond en voor ze opkwam, zelfs als ze in conflict waren geraakt met NSB'ers en WA'ers of in gijzeling waren genomen, kon hij daarna alles van ze gedaan krijgen. 
Tulp voelde heel goed aan wat anti-Duitse politiemensen wilden. Toen hij net als hoofdcommissaris was aangetreden, verwachtte iedereen dat hij hard zou optreden tegen politiemensen die harde klappen hadden uitgedeeld aan WA'ers die de orde verstoorden. Het tegendeel was het geval. Hij zei publiekelijk dat hij zijn politiemensen zou steunen. Daarom gingen ze voortaan voor hem door het vuur en waren ook gewone politiemensen bereid onder zijn leiding in september 1942 joden van huis op te halen, hoezeer dat ze vaak ook tegen de borst stuitte. Nadat hij op 22 oktober 1942 was gestorven, naar het schijnt aan een reuma-aanval en misschien omdat hij weken lang dag en nacht in touw was geweest, zie je dat de politiemensen de Duitse maatregelen gaan saboteren en tegenwerken. Dan besluiten de Duitsers geen gebruik meer te maken van het gewone politiecorps, maar van het speciaal in Schalkhaar opgeleide Politiebataljon.'

ALS HET GAAT over het grote grijze gebied tussen goed en fout, dan is de Amsterdamse politie bij uitstek een geschikt onderwerp om te bestuderen. Heel weinig politiemensen, volgens Meershoek maar vier of vijf, waren echt goed, in die zin, dat ze vóór Dolle Dinsdag werkelijk actief aan het verzet deelnamen. Een groter aantal was anti, dat wil zeggen anti-Duits en verleende vanuit hun functie af en toe steun aan verzetsacties. Maar slechts een enkele inspecteur weigerde uit gewetensnood aan het oppakken van joden mee te werken. De meeste politiemannen meenden dat het altijd beter was wanneer zij het deden dan bijvoorbeeld de beruchte Grüne Polizei, maar Meershoek vraagt zich af of dat niet vaak een rechtvaardiging achteraf is: 'De Amsterdamse politie was na het Jordaanoproer in 1934 omgevormd tot een modern, efficiënt, centraal geleid apparaat, waarover de politiek z'n greep kwijtraakte. Zo'n efficiënt politiecorps kan vervolgens door elk gezag, ook het meest verwerpelijke, worden ingezet. Ze blijven gewoon doen wat ze altijd al deden: er zijn mensen die voor het transport zorgen, anderen die afzettingen maken en weer anderen zorgen voor het ophalen zelf. Dat heeft men zo al vaker gedaan. Met het slecht georganiseerde politiecorps van vóór de Eerste Wereldoorlog had dat allemaal niet zo gemakkelijk gekund. Het tragische is dat dingen die je in normale omstandigheden heel erg waardeert, op een ander moment volstrekt averechts kunnen werken.'

Meershoek: 'Er bestaat een beeld van het verzet tijdens de Tweede Wereldoorlog alsof men eerst de kwade bedoelingen van de bezetter heeft moeten doorzien, waarna het verzet steeds meer op gang kwam. Daar klopt niets van. In feite ging het Nederlandse bestuur de maatregelen van de bezetter steeds effectiever uitvoeren. Eerst bleek het plan in Amsterdam een getto voor joden op te richten niet realiseerbaar. Later, als Tulp hoofdcommissaris is geworden, heeft hij ook nog moeite de Duitse maatregelen uitgevoerd te krijgen, maar dat lukt steeds beter. Blijkbaar voelt men goed aan waar het de Duitsers om gaat, de maatregelen tegen de joden vormen daarbij een zeer belangrijk punt. Het is een leerproces, maar uiteindelijk wordt er volop meegewerkt aan de politiek tegen de joden. 

'De jodenvervolging wordt in Nederland, in niet meer dan een jaar, een bijzonder groot succes. De streefcijfers kunnen steeds verhoogd worden. Nog vóór de grootschalige deportaties beginnen, wordt het aantal joden dat Nederland zal leveren van 15.000 verhoogd naar 40.000 in 1942. Dat aantal wordt makkelijk gehaald, Rauter meent dat het er zelfs 10.000 meer hadden kunnen zijn. Terwijl in Frankrijk politiecommissaris Bousquet, die twee jaar geleden is doodgeschoten voordat zijn proces kon beginnen, weigert na de niet-Franse joden ook de Franse joden uit te leveren, zit in Nederland Westerbork vol met niet-Nederlandse en Nederlandse joden. De Duitsers waren aanvankelijk nog bang dat er ook hier protesten zouden komen als ook de Nederlandse joden werden opgehaald, maar daar was geen sprake van. Misschien kun je in Nederland toch van een bepaalde naïviteit spreken. We waren hier al lang geen oorlogen meer gewend. De politie lijkt in het hele proces op de rest van de Nederlanders. De meeste politiemensen waren voor de oorlog geen lid van een politieke partij. Ze hadden het gevoel dat ze buiten de politiek stonden. Die professionele houding had men zelfs ten opzichte van de joden. Ik heb weinig uitingen van regelrecht antisemitisme gevonden. Het werd niet geaccepteerd als een Duitser op het politiebureau een gearresteerde joodse verdachte uitschold. Als het kon werden de maatregelen van de Duitsers tegen de joden ook zoveel mogelijk genegeerd. Toen joden geen niet-joodse cafés meer mochten bezoeken, deden veel politiemensen of ze niets zagen als ze een jood in een café tegenkwamen. Ook de vorming van een getto in Amsterdam werd tegengehouden. Maar toen het er echt op aan kwam, toen de joden van huis moesten worden gehaald en op transport gezet, heeft het grootste deel van de Amsterdamse politie daar zonder morren aan meegewerkt.

Opvallend is bijvoorbeeld dat hij voor het ophalen van de joden aan de politie maar weinig schriftelijke instructies hoefde te geven, veel minder dan als het gaat om een koninginnedagviering voor de oorlog. De politiemensen wisten precies wat de bedoeling was en juist omdat het de vertrouwde Nederlandse politie was die aan de deur kwam, liep het allemaal heel gesmeerd. En wilde iemand niet meedoen, dan had je nog de corpsgeest die hem in het gareel dwong.'

'ER IS WEL EEN aantal mechanismen te bedenken om ervoor te zorgen dat de politie niet zo kan ontsporen als tijdens de Tweede Wereldoorlog. In de eerste plaats is er toezicht op de politie nodig door het gekozen bestuur. Ten tweede is het belangrijk dat politiemensen een binding hebben met de bevolking, met de mensen op straat. En in de derde plaats is de vorm van de organisatie van belang. Die moet de nodige flexibiliteit hebben, zodat de politiemensen op lager niveau in redelijke mate hun eigen gang kunnen gaan. Maar een garantie dat het dan wel goed gaat, heb je natuurlijk nooit.’ 
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